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. La obra de Clorinda Matto de Tumer {(Cuzco 1852-Buenos Aires 1909) como escritora ¢
wntelectual es amplia y diversa. Sus novelas, tradiciones y articulos periodisticos se han convertido

para la critica literaria en referentes claves para pensar el proceso de incorporacién de la mujer

letrados peruanos contemporéneos a la autora, quiencs tras ¢l fracaso en la Guerra del Pacifico
( _18'419-84)' ¥ la consecuente desestabilizacion de la hegemonia econémico-politica del pais, s¢
sintieron impelidos a renovar el campo de las ideas a fin de explicar el contexto social que los
contenia. La escritura de Matto de Tumer “se hace eco de [ese] deseo de reconstruir el pais”
ente sobre aquellos aspectos culturales que, de acuerdo

literatura indigenista, ni que se trata de |a novela con la cual la escritora obtiene el mayor
resonocimiento intelectual de su carn €73, queda auin pendiente la tarea de profundizar la discusion
sobre ¢l resto de sus novelas, iradiciones, textos periodisticos pedagégicos (manuales de gramatica
v literatura para la educaciéq de la mujer), y sus altimos e;critos como exiliada en Argentina ¥
i perspectiva de anélisis, esta ltima etapa de la escritora es vital para

¢ intelectuales fuera del Peryy.
En este aniculo Propongo una relectura del rof intelectual de Clorinda Matto en el contexto
?:‘Zzzmif‘rca"i? de fines de siglo XIX y comienzos de] XX 4 partir del analisis de Viaje de recreo-
errp ol danéla'v Ingla{erra. lralia, Sujzq y Alemania ( 1909), ¢l relato del viaje que Ia autora
iprende desde Ar_gemma hacia Eg{opa en 1908. El motivo principal de su viaje s estudiar -
I weme utilizados en Europa para, a su regreso, utilizar estos datos "¢2

¥0 afecto se confunde en {su] corazén ... : Peri y Argentind

‘Para un detalle de |55 o ..
“Presencia y ausencia g a’;zsng: g}:trtglgz; Matto y sus ediciones, consultar Mary Berg,

Turner en ef panorama literario peruano.”
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(130). En sus reporridos por las ins.tituciones de varios paises, la viajera recoge informacion sobre
gzoliria;]m;smcmjnculares, caracteristicas edilicia§, mot?!aje utilizgdo, distribucion del trabajo dentro
a institucion, entre otros aspectos de 1a planificacién educativa. No obstante, Vigje de recreo no
s¢ limita a la recopilacion de datos sobre la educacién de las mujeres en Europa. Sus observaciones
dela cultqra, e_lr arte y la arquitectura europeos, sus criticos comentarios sobre los contrastes entre
lamodernizacién v la herencia de siglos de historia del continente (Berg, Introduccién vii-viii), los
COl}trflpunto§ que se trazan con la realidad americana, o sus paseos “de recreo” por las atracci(;nes
nm§ncas més importantes del Viejo Continente, hacen de este texto una excelente muesira del
cardcter multlfacético de Clorinda Matto de Turner como viajera ¢ intelectual.
N Slgulgndo lo anterior, mi e_lyticulo planfeg dos recorridos de lectura complementarios. En primer
gar, me interesa poner en dialogo la retérica empleada en Vigje de recreo con ciertas tendencias
Sd?;;n(l)itros establecidos por la tradicion 'de v?ajeros intelectuales criollos hacia Europa. Este
com 0™ que propongo resqlta nqudoso si se tiene en cuenta que el estudio del relato de viajes
0 género hterapo en Latinoamérica se ha realizado sobre la base de un canon o corpus textual
g(\)l;?mleme _rngscuhno y c!itista. Estudios_ como los de David Vifas (2005) o Adolfo Prieto (1996)
¢ los viajeros en la literatura argentina o los de Estaardo Nufiez (1985; 1989) sobre el caso
Emg:dos lr'llaclones que Clorinda Matto redine en un complejo y extendido concepto de
amm'cana; s¢ han concentrado en aquello§ textos groducxdps por viajeros europeos en tierras
orioen 1 0 por xnte!ecmales que pertenecian a la anistocracia criollay 1_14eraban sus naciones de
gen, ignorando practicamente los relatos de aquellas mujeres que viajaban y publicaban sus
eXperiencias en la misma época.
esmdAiL:Slctlue Vigje de recreo ha permanecido hasta a posici
" .a'mo sobre Clorinda Matto como sobre l_a }neratura de viajes, mi lecm demuestra que, en
dell_mactor'x de su paso por Europa, Matto explicita su vinculo con la escrimura de otros Vigj€ros
Vi:}er::nomcos. Esto lo consigue cugndo asumne, casi simultineamente, diferenyf:s “gmdelos” de
culj que lfa presentan como una “importadora de modelos” (Ramos 39), una * rx}emadora entre
i turas e inclusive, como una turista que no simplemente interactGa entre sujetos y lugares
“{'efso§ sino que también, en dicha interaccion, desarrolla una triangulacion de espacios que
E"ldencla.n un entendximiento m4s complejo de su propio origen como escri.tora l.a'tinoameric_ar}a en
uropa. Sus referencias a la “nacion”™—el punto de partida y objeto de discusion de los viajeros
criolios decimonénicos—son formuladas, como he anticipado, desde una mirada més bien
continental, intentando asi construir una identidad textual sudamericana en comparacion con las
naciones europeas.
proj En segundo lugar, y estrechamente conectado con
pongo discutir el singular mapa ideolégico y simbol
Suie‘:ue-nm organizado, principalmente, en torno a lao ) ! bl
ki 0tvo que le ‘permite & la viajera discutir ¢l concepte .c‘le modernidad y sus posioics
plicaciones y aplicaciones en Sudamérica, la “pama extendida™ de esta autora peruana ex:!:ada
i“lArgendpq. Mientras que al referirse a Espafi2 Matto recuperara los lazos filiales, crecielas ¥
2lores religiosos y morales que acercan a las ex colonias a su “Madre Patna, el ritmo de vida
°b5§“'ad0 en la capital francesa, Paris, la conducen a relativizar los beneficios del ingreso Qe las
faciones europeas a la modernidad. Sobre todo, la escritora €s critica de la situacion de la mujeren
iséi; sociedad modernizada. De esta manera, al mismo tiempo que celebra los simbolos d_e lacuttura
¥ el progreso europeos y el grado de educacion alcanzado alli por las mujeres, Matio s¢ e
conciente de la ambigiiedad y relatividad de estos aspectos. principalmente, al pensar en su

aplicacion en el contexto sudamericano. o .
Mi anilisis de Fiaje de Recreo expone asi l2 tension entre el optimismo por el progreso delas
Naciones y ef lamento por la pérdida de valores morales y espirituales que awavicsa la mirada
‘ontinental de Matto en su visita a Europa. Tanto su posicionamignto como viajera polifacética (q_;ze
d"?.empeﬁa simultaneamente los distintos roles del viajero durante el largo siglo XIX) como esta
¢ritica al avance indiscriminado de la modernidad seran entendidos, en mi lectara, como efectos de
fa 'ransicion a un nuevo siglo y del surgimiento de nuevos interrogantes €1 Lo al tugar del su{eto
Alinoamericano, y la mujer en particular, frente a propea y SuS propuesias

{a influencia ¢
modernizadoras,

ahora en una posicién marginal dentro de los

do con los miltiples roles adoptados por Matto, me
ico que la autora treza sobre Europa, el cual
posicion entre Espaftay F rancia. Europaes
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Visjando entre modelos

Y el haber ido ¢ Luropa, es poca cosa? (Clorinda Matto de
Turner, Vigje de recreo 149)

Clorinda Matto de Turner parte a Europa el 27 de mayo de 1908 desde Buenos Air.els, ciudad en
la que se encontraba exiliada desde 1895, Debido a sy trayectoria en la educagfon formal y
profesional de lag mujeres, la escritora habia sido enviada por el Consejo de Educacién de Buenos

Elepigrafede Cste apartado, de hecho, correspondeayna observacién critica que la autora arr 05
sobre los roles Preestablecidos para hombres y mujeres viajeros de |a €poca, los cuales solian asociar
al hombre con g exploracion activa de los espacios mientras que la mujer era usualmente
representada como simple acompafiante, carente de deseo e iniciativa propios. Matto muestra que
Mmientras la mayoria de los hombyeg latiuoamericanos queibana Europa se entregaban a los placeres
¥ EXCesos que les ofrecia Iy vida parisién aup vigjando con sus familias (149), las mujeres s

supeditaban al plan masculino, conformandose con la compra de ropas ¥ objetos para Ia futura
envidia d? otras, Agnque S¢ trataba de ypg Practica comtn entre una emergente bm'g“_eSlf
lannoamencana, Clorinda Matto €Xpone abiertamente desacuerdo con ella, tallando de “tacafios

¥ "egoistas” 3 lpg hombres ¥ desaprobandg 14 frivolidad ¥ conformismo de la mujer: ““con llevar

\

‘En 1892, Clorinda Mato funda Ia § = itativa” i o
periddico, Los Andes. Esta publicaci {1E srve oo EQuiativa R 2 que

. Es on le sirve comg lataf; iteraria y politica que le ;
permite expresarse Pablicamente ey contra def politicg yt?ni?irtrgfl\l*x ffé??sage %iérola. qCuaﬂdO este
‘oma el poder como presidente del pery o marzo de 1895, ordena un ataque directo a la
fSentora sucasa es destruida, sy imprenta saqueada v sus manuscritos extraviados. Por esta
razon. Mat;;huye 3 Chile el 25 de abri] go 1895 para lyego establecerse definitivamente en

_‘En Buenos AITEs v a traves de las paginas de] 16di i irigido alli,
Bm‘ciro ;In_zerzcazwo. Periddico de [qs ffm%]ias ( 1891-6)3196‘1 é??ﬁg;g:glga%ad:::aﬁg el g
:‘::c_o.io%muemo £omMmo defensora y Propulsora de la educacigy ¥ ¢l trabajo remunerado de la
muer Eo suarticule “La myjer Moderna,” por gjemplo, Iy escritora reflexiona sobre las ;
EOX‘:S?“-‘?H“& po?ltzvas'de SSie avance de g genero: “Cobrar un sueldo, lievarlo 4 casa ... / Qué
f“"mc‘gn an dulee! / Qug alegria més intimg) | Oh! Ia myjer consumidora de otras edades nada
sobre el i £r20des emociones g, st TS (Septiembre 15, 1006). mar s qeles
sabre el wa 30 de Clg)nnda Matto e ¢ exilio en Argenting y gy labor como directora del
Biicarp americang, véase e articulo de Gloria Hintze ¥ el de Susana Zanetti,
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bastante ropa me conformo’, dice ella con voz beatifica, adorable, que denuncia su conformidad
femenina™ (149). Su pregunta por el valor del viaje al Viejo Continente, sintetizado magistralmente
en la frase “Y el haber ido ¢ Europa, ;es poca cosa?”, sefiala irénicamente que para este tipo de
mujer (que en Viaje de recreo funcionan como la antitesis de la autora) visitar Europa no responde
alaconcrecion de ningiin objetivo personal; su viaje es un significante casi vacio, indicador de la
pertenencia o alcance de cierto estatus social.*

Alpresentarse como una mujer de letras que viaja desempefiando un papel oficial parael sistema
de educacion argentino, Matto toma distancia de este controvertido “modelo” de viajero/a y se
acerca al rol que Julio Ramos identifica como “importador de modelos” (39). Es decir, su
desemperio como viajera se asemeja al de aquellos intelectuales que, en el siglo anterior, se dirigian
a Europa con el fin de estudiar métodos educativos, corrientes literarias, sistemas legales o estilos
¥ costumbres en general y analizar la posible aplicacién de éstos en sus naciones de origen. Para
ellos, siguiendo el anélisis que David Vifias también ofrece de este grupo de viajeros, Europa es el
espacio de aprendizaje por excelencia y, por lo tanto, su preocupacion principal radica en la
transmision fiel de toda la informacion “util” que encuentren a su paso (22-23). Matto se apropia
i de laretérica de esta tradicion viajera decimondnica en muchos momentos de su relato para hacer
x referencia a sus visitas a las instituciones educativas, por ejemplo, durante su estadia en Berlin:

Debo ... visitar algunos centros de ensefianza, entre ellos la Charlqtemburgp,
Escuela Técnica Superior de que tanto me han hablado, cuyo edificio ¢ instalacién
interna son, verdaderamente, modelo grandioso, y en cuyos salones he suspg*ado con
melancolia casi de envidia en el deseo de tener en América una casa §eme]ante,. Mi
tristeza reacciona, porque es fundada la esperanza de que no estd lejano el dia de
semejantes adquisiciones, especialmente en la Repiiblica Argentina, ya poderosa, y
en el Peryi, que se repone mediante lapazy la honegndad. Expansiono mi espiriu
contando a mi guia los progresos alcanzados en América, donde tiene que trasladarse
integra la civilizacion europea. (301)
Con Ia expresion de desco de “trasladar” integramente aque
(“modelo grandioso™), Matto se asume como “importadora de m ! i
que todos aquellos datos recogidos a lo largo de su itinerario, una vez lievados al Pera y a la
Argentina y reformulados de acuerdo al nuevo contexto, contribuirian al proposito pohnggf
_: econdmico y cultural de consolidar la independencia y el progreso de las nuevas naciones (Pratt 302;
Pagni 265). . P
El modo en que Matto presenta su investigacion dentro _de las instituciones e ucama?
¢uropeas puede considerarse un intento de “completar” la tarea.mtelectual de viajeros Dcomo e
Peruano Pedro Paz Sold4n y Unanue (Juan de Arona) o los argeniinos Juan B. A’lberdx y | Orr}_mvgf;
F. Sarmiento desde una explicita inflexion de género ausente en la escritura de €st0s. Si los viaje
de Juan de Arona por el territorio europeo despertaron su interés linglistico y filologico ql‘lj ma.;
tarde concretars en su Diccionario de peruanismos {1882), la estadia de Alberdi lo impulsa a

Ho que ve en las escuelas europeas
odelos” y expresa su conflanza de

—_—

*En “Don Polidoro (retrato de muchos)”, relato incluido en sus Recuerdos de viaje {1880},

Lucio v Lépez retrata despectivamente a Don Polidoro, prototipo del v{lajeg?bizisesg é]scz: w%elgo
Urguesia latinoamericana (¢l rastaguoére). Curiosamente, al describir los }a; o b e
¥ Paris, | 6pez también destaca que, a pesar de estar viajando en famu}:ir;os e ctitad

34 estancia en Francia para pasearse col OIas mujeres en tos bailes noc oS e arnos,
Pasiva de |a mujer. Asi, mientras que misia Petrona descansa ;iel ajereo d ge o

Por las noches don Polidoro “sigue la rueda del baile con su linda compgne}r)z t?ona"’ e

Vuelta fa cabeza como a un nifio que recién comienzaa vivir ;Pobre mxili et <t Francia, el
Paginacién). Este ejemplo deja en evidencia que para el momero erll qlés e esuliaba :

Tl de la mujer como viajera protagonista de su propio itinerano y P anmu‘er o ciera
inconcebible dentro de muchos circulos sociales. EI hecho de que una édcaeanbimertamente
excluida de ciertos “goces” reservados para el hombre, constituia una gnrios XX 110 &5
dceptada (es el “retrato de muchos™). Asi se puede ver que aun 2 gqmlos > gEn ik

ea ficil para Matto hacerse un lugar dentro de la radicion de Vi2jeros

relegado la agencia femenina de éste (el viaje) y 0T0s ambitos sociales.




114

Modelos de viajera: Clorinda Matto de Turner y su Viaje de recreo

estudio sistemdtico de la administracién de los Estados europeos, y para Sarmiento su paso por el
viejo continente se convierte en la oportunidad ideal para sefialar carencias y superaciones de la
sociedad americana y de si mismo como intelectual criollo (Vifias 32-3 8), el viaje de Clorinda Matto
le permite destacar el valor ¥y necesidad de la inclusién de las mujeres dentro del proceso de
modernizacién a partir del mejoramiento de sy educacion, factor que garantizaria su “participacion
activa y ptiblica en los asuntos de estado” (Hintze, “Pensadoras latinoamericanas” sin paginacién).
Al reconocer esta dimensién publica o el futuro impacto politico de su viaje, Clorinda Matto
también se desenvuelve dentro del circulo intelectual europeo como “mediadora cultural,” levando
acabo una especie de triangulacion discursiva entre Pery, Argentina y Europa, que la presenta a ella
misma como agente posibilitadora de este vinculo transnacional. Para entender la dimensién de este
gesto como caracteristico de sy perfil intelectual, es importante destacar que Matto ya se habia
desenvuelto desde los comienzos de su actividad literaria en un espacio intermedio entre, al menos,
dos cultras: 1a de la sierra ¥ la costa peruanas, la indigena y la criolla, la de la elite letrada
masculina y los circulos intelectuales femeninos, Este “nomadismo cultural” (Peluffo 19) que la
habfa definido como periodista y escritora, ahora, en Europa, se manifiesta en numerosas piginas
en las que 1a autora detalla sus encuentros con diversas personalidades de la cultura con las que se
relaciona y los circulos intelectuales en donde se desenvuelve en cada pais. En particular, s¢
preccupa por establecer contacto con otras mujeres escritoras, cientificas, periodistas y educadoras
3 las que considera sus parcs, en la medida en que todas participan ptblicamente, desde diferentes
esfe;as como la literatura, Ia medicina o el periodismo, de las propuestas modernizadoras de sus
naciones (Peluffo 274) 5
I__a’ viajera informa al lector, por ejemplo, sobre su encuentro con la escritora espafiola
Concepcion Jimeno de Flaquer, autora de ensayos y novelas dedicados a la educacién ¢
Zf‘del?eﬂdm?*a f’e la mujer; Concepcidn Aleixandre, médica espafiola a quien se refiere como
escritora cientifica” que difunde habitos higienistas entre las mujeres; y la novelista y periodista
Matilde Serao, fundadora del diario ialiano /1 Gigrng (45-46; 210). Matto se muestra entusiasta del
posible efecto que sus encuentros con estas mujeres tendria en América y afirma lo siguiente as
Su paso por Espatia;
Este hermoso grupo de Tujeres espafiolas, que entregan al publico su pensamiento
1IPIESO ... es grata promesa al porvenir glorioso de la causa femenina. Con estos
Sfmtlm'lemos estrecho la mano de cada una de ellas, enlazando no sélo la accién
simultinea, sino el afecto de lag escritoras espafiolas y americanas del Sur, cuy2
niomimna he hecho conocer en los centros de cultura visitados. (47)
¥ de estas escritoras espariolas como “grata promesa,” Matto
€ importancia como viajera e intelectual “mediadora,” una

€vos saberes y capaz de enlazar, con su labor personal ¥

fc:e ;;rﬁj 3:?3 mujer esgj 3la cultura) de Europa con as de América del Sur.® Asi, Clorinda Matto
é mismo modo en que regresaban los via; i i jor: con la
palabra curopea traducida y reapropia%d; p s serviy o ros Intelectuales del LOCT

ara servir de modelo en América Latina (Ramos 37), Ul
¥ se concentre en e} publico femenino. La capacidad de la autora de
> © Presente de sus actividades en la Argentina y los lazos
de la cultura europea resultara, de acuerdo a la cifa

*El 14 de dic - .
pronuncia en e;cﬁi’e’gif,%‘; 13895’ ato utiliza este térming Por primera vez en la conferencia que
pensamiento ea la América dlgn S Alres, la cual Ileva justamente o] titulo de “Las obreras del
hacer mas visible ] Togar de 1 UL " Es interesante que en un contexto donde se comienza a
términoe “obreras” para referirs Emuger en el campo laboral ¢ industrial, Matto haga referencia al
lo cual indica cier grado de co:; Can.lb“’f las mujeres que trabajaban en el campo intelectual,
escritura, acorde con log cambigs quwﬁémacién” del rabajo de la mujer con la
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aﬂteﬁol, en el beneficio de y P

o €Stos tres Sectores y en una compre: i P i y mp ]

. L TISION TNas am| lia y co lejade la
ldentldad americana y sus vinculos con Europav

Una turista incémoda

hol})l personajes ... que rs:corréis Europa entera, con ¢l Baedeker en una mano y la
- it lia en la otra, ... escribiendo con vuestra clara cursiva las mismas cartas de diez
ojas, con las espaldas vueltas a paisajes adorables ... a quienes alguna agencia de
Z:)aélgtsr trasladal ldellugar en lugar para que admiréis sin comprenderlos, ... todos
os engullis la misma sopa de fideos cosmoj lita. g i6n Silv
e P polita. (José Asuncién Silva, De

mijere sA:: rllaS‘:de ag:léeﬁ Sce mte;ega por la rgcoleccién de datos utiles para la mejora educativa de las
Matto s¢ enuncia comn ay oficia de rx"ledxadora cultural entre su continente v el europeo, Clorinda
“vigje intelectual” o Y gx'la turista e que recorre 1,:,15 atracciones de Europa, de manera tal que su
¢ ocio onvive con un viaje de recreo,” €s decir, con el disfrute personal de sus ratos
Sor aque'llas ciudades que visita por primera vez.
dimensiézr?i ;fiaeep:c:n‘en quedMagtq se dirige a ’Europa, el turismo ya existia como una nucva
crecitmiento de unagl eri’ma el viaje que se habia consgl}c.lado tras la Revolucion Indgstnal yel
los cules empo] asc burguesa con mayor Qoder adgulsmvo en busca de nuevos pasatiempos en
plear su tiempo libre. El térmmno “nirista” se habfa comenzado a utilizar desde

medi g
ediados del siglo XIX para dar cuenta de la particularidad de est¢ nuevo perfil de viajero. Asi,

entras el término inglés travel (viaje) se vinculaba al francés travail (trabajo), el turismo estaba
el placer de las masas (Speake 1186).

Zasdif‘? ﬁiSCiC_lado aun viaje _“orgam’zado y prescripto” para

i, cg llmPaCIO del turismo en 12 manera en que una sociedad concibe el acto de v@ajar yse

e B gs espacios ajenos, tanto Jonathan Culler como James Buzard ponen énfasis en esta

¢l tiem ";ﬂ e la experiencia, es decir, en el surgimiento de una serie de agentes que administran

Seguddr:c)ly 03 recorridos a realizar, estandarizandolos como modo de garantizar ia comodidad,
y disfrute de estos viajeros modernos (Culler161; Buzard 1-4). Demanera tal que, aligual

quelo sefialan las palabras de Silva en el epigrafe, el vigie de un turista no supone el descubrimiento
siguiendo lo establecido

de ningiin : L .
- ?al? €spacio 0 experienciaque no haya sido previamente programado
populares guias Baedeker y Blue Guide o la palabra de otros turistas que imponeny legitiman

recorridos, lugares y practicas.

PfovocéLa 1dee} del turismo como experiencia que mforma la cultura en objeto de consumo

Cmtdbalr;acmoneg ambivalentes dentro del grupo de mtelecn_xales y viajeros latinoamericanos.

o Enriqu (;e}"a explica que la primera respuesta de muchos cronistas y viajeros como Rubén Dario

u la d?) ﬁl’ omez Carrillo es el rechazo de esta practicay laadopeion de una mirada elms? que, por

de o os diferencie del ser wrista y, por el ofro, los muestre capaces de conocer los “secretos
grandes ciudades como Paris (513). En mi opinion, la postura de C lorinda Matto frente al

feng . ] r ‘
dmeno del turismo es menos radical que la de sus parcs masculinos, quienes t.recuenteme‘me
tableciendo un paralelo entre €sia ¥ la mujer:

i;?rt:;;?: sobrf“. la cipdad en encl;wes de géx:ero, es I ! e s
Mientras ¥ mi nodriza es Francia la dulce (410), exclama Rubén Dario en eregr::a .
estabiecimp%m ¢l intelectual latinoamericano ¢l s ;ma a;net:;}zbi éﬁacrgmo
encuento iento de un deseado contacto familiar con laciudad(quea veces s€ (;m:m* adades éncomo
Y arbrim erético y sex_ual)3 para Matto representa la posibilidad de recorrerd as Ciu ulmaé.n
del vigje amente, experiencia que no fubiera sido socialmente aceptada antes de esta pop

Clorinda Matto hace referencia, de manera po

al g .
még? $MO que impactan y modifican las condiciones ]
mat, 0s de ransporte, variedad y tipos de alojamiento ode oferta gaswond : ]
se ;un;él:s que la narradora anota para ¢l interés prictico de ﬁxm;sd;!ajiemi?% Al mlsm;)u n;rmog?a,
e “modernizacién” " - ha afectado el modo de narmar
percibir que esta “mod acion” del viag et e

€Xperienci A o
Periencia. Expresiones como “me lanzoa conocer lapoblacién”( 26).

sitiva, a los elementos modemos relacion:adcs
de realizacién de su viaje: nueves y CJOrES
mica, enire ofros aspecios
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?

. . el 1
tiempo posibie” (37), “el tren recorre tragindose d}stanclas, devorando pueblos” (61) o

buscando mediar entre dos continentes, sostegiendg larga’s conversamgél;; fgg;l gr:ilfliscol,)ilr;:
intelectuales, de repente parece sucederle una serie de instantineas que, ari su carteaa dovies
revelan sus impresiones en las breves e ir;terrumpldas notas que logra tomar en

i realiza recorridos turisticos (62). s
rmenlraz besar del disfrute que Je Provocan sus paseos urbano§, Matto reconoce q;:lzzlf}:n t“:‘;:tos/
10 podra tener una libertad completa a Ia hora de conocer las cugdades o dlsfrutlaf 5 anterionments
de viajar sin ser conocido” (41): sy voluntad y tiempo dependeran, como se exp. 1(;:  ersonalizade
delasindicaciones deun guiaydeitinerarios prediseﬁado_s paraun grupo humano etog do atraccidn,
Este giro se percibe claramente cuando, en sus visitas guiadas a museos y otros pun Ta subjetividad
Matto modifica sy narracién y se ajusta al plan ofrecido por su guia y, sobre todo, ad 12 toradors
colectiva de] Contingente del cyal forma parte. En estas seccione's del texto, la ozice s (10),

i ‘nuestro itinerario marca” (74), Vlsuam‘i’ones i

‘seguimos” (72), “pasamos de largo, todo €510 no nos interesa” (107). Inclusive, en ?;a:ﬁ - :un
Propio relato porla imposicién de esos otros quela aco! scién el
afio seria escaso para estudiar cada obra cop detencion precisa” (63), sefiala con resign observar
Louvre al darse cuenty que debe seguira sy rupo y no tendra el tiempo suficiente ni para
1i para escribir sobre todas las obras que desea. . r

’ Aunque no adhiers 5 I retégica de lamentacién de otros latinqame{lcfmof d;:la;oefge
Europa, estos Pasajes de Vigje de recreo muestran cierta tensign entre el_mtereS_ inte E':Cdivi duales,
turista ya que cualquier digresign o expresion de gustos, preferencias o impresiones in
Seran vistas en este contexto no ¢ i

) . X imiento
OmO un enriquecimientg narrativo, sino como un entorpec
a la concrecién de un plan colective (el towr). Sin

0posicién entre gy perfil de turistg con el de los otro

& irse a €3
8020505 para llevarse como recuerdo,” para luego unirse
entidad (los tristas) diciendo “vo tampigy, he adquirido a, " (65 destacado mic). relectuzl
En resumen, mientrag Vigje de recrep se adhiere por momentos 3 ese pasado del in

a literatura de viajes £SCrita por mujeres. ado encl
ary Louise Prart o el de Angela Pérez Mejia se han enf"c_ ion de
ooty Jeras en América Latina, senalasty ci ey condicon
argmalidad de los mjsmas Tespecto de la empres, imperialista de s viajes masculinos, € ;wﬁva
de Matto 30 permite un recorrido inversg, a] MOStrar a una mujer criolla en una rela "
Posicion de poder (eg U8 enviada “oficiapr go la Argenting en Europa), que se enuncia capaz s
estudiar ¢ establecer Jazqs €on el “QOtrg Suropeo. Y Mmientras trabajos como el de Stella Ma?es
Scatena Franco ool de Mbnica Szarmuk han sabido trazar ynz incipiente “genealogia” de muje P
}'ia,zerajs laflnoamegicanas destacandp 15 dimensign anobiogrifica del discurso femenino y de
intencion de Participar ep I3 Constriceién g; Cursiva de la nacign respectivamente, mi lecturales
Vije de recreo representy e oo superador para I eritien en la medida en que los S
ejercidos por Mato ©0mo “importador de Mmodelos,” “mediadora entre culturas” y turista ponen.

Si estudiog como el de A
andlisis de texyog de viajerag
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por pﬁmem vez, a la perspectiva de una mujer viajera en didlogo directo con el canon (masculino)
de la literatura de viajes.

Reclamande un espacio filial

Son las imagenes del espiritualismo espafiol las que debemos, preferentemente,
presentar a nuestros conciudadanos. La influencia espafiola es necesaria para
nosotros, pues lejos de descaracterizarnos, como ciertas influencias exdticas, nos
ayuda a afirmar nuestra indole americana. (Manuel Galvez. El solar de la raza, 21)

Esa relacion triangular de espacios y culturas que Clorinda Matto despliega en la narracion
de sus encuentros con personalidades destacadas del mundo intelectual, se reproduce también
cuando la escritora “disefia” su propio imaginario sobre Europa, el cual presenta a Espafia y Francia
como naciones enfrentadas y con relaciones disimiles con su lugar de origen, Sudamérica. Laautora
noesconde el juicio moral detras de las descripciones de estos dos paises y mientras Espafia es vista
como el espacio de lo familiar, ¢l lugar en donde rescatar los origenes y valores de las naciones
latinoamericanas, Francia se le presenta como una nacién negativamente moderna, ya que en su
camino al progreso ha resignado a la familia a un rol infimo, aspecto fundamental en el plan
modemizador de Matto. _ )

Tal como se puede leer en Vigje de recreo, la composicion geografica y simbdlica del Viejo
Continente ha sido histéricamente planteada en términes de oposicién. Roberto Dainotto explicaque
dentro del pensamiento europeo, Europa ha sido definida no sélo como opuesta a un Otro externo,
generalmente identificado con el Oriente, sino también en oposicién a un Otro interno, d¢ manera
tal que es posible encontrar una frecuente atribucion de cierto cardcter barbaro y primitivo a las
naciones del Sur como Italia y Espaia (Dainotto se concentra particularmente en’el caso italiano),
alas que se considera apartadas del desarrollo econdmico e intelectual de fos paises europeos del
Norte (54-56). De hecho, Espaiia ¢s concebida por muchos viajeros europeos del. siglo XYHI y XIX
COmo un espacio exético del cual se destacaban sus paisajes naturales, su fanaq§mo relxg_loso osu
cercania con el mundo 4rabe, atributos que presentaban a Espafia como una nacion a destiempo de
a modernidad del resto de Europa. ) ,

Aunque con matices diferentes, la dicotomia Espafia / Francia que plantea C!o.rmda Matto
también es recurrente en el campo literario latinoamericano y se manifiesta explicitamente en
muchos de los relatos de viaje de los intelectuales criotlos decimononicos. Por ejemplo, en sus
Vidjes (1845-1847) que lo llevan por ambos paises, Domingo F. Sarmiento encuentra que Espaﬁé
% un pais barbaro cultural e institucionalmente y ubica aili el origen de todas las f";x;;ncm
americanas (Viajes 127-28), mientras que en Francia se siente en falia frente a una sociedad que.

. > L ia ¢ intelectual
flesc i i 1odo en relacion a su tradicion literaria e mte
Para él, es claramente superior a la suya, sobre (ive diferente, en Recuerdos

(Migjes 102, 126). Usando la misma oposicién pero bajo un signo valora — e
Espana (1 39)7) Ricardo Palma si lamenga por la preferencia que lps nuevos mtgllf;itéléi:;i
2lnoamericanos estaban demostrando por Francia y su htergmua vy no asi por Es_p’aﬁa-s 2ola del
Pétuano describe, por ejemplo. la escasa participacion americana en la celebracion p:?nziesas
Sarto centenario del descubrimiento de América mientras que las Exposiciones &anc:a;isze;neme
R0 altamente concurridas (159-60). Particularmente para Palma, este ge‘f‘:oe:taban respecio
toncebido como evidencia del alcjamiento que los jévenes. mzelegmales experim
| las raices ibéricas luego de las independencias en América Latina.
En lugar de basarse en el motivo politico (como Sarmiento) 0 €1 % f
(Somo Palma), Matto apela a su memoria afectiva para nafrar su &m0
‘ Presentar a una Espafia cercana y familiar:
; Desde las ventanillas del ren la . | rorazon palpit
luminada por la Juz de los recuerdos y ¢ ; es, me imagino
La memori?recorre ¢l pasado del hogar do,n.de xﬁzb;azgoe;?:?"l k =
que voy 4 encontrar miembros de mi familia. 69

| lingiiistico ¢ inteie;rual
la nacion ibérica y

contemplo con ¢l alma radiosa de afecto, la mente
ante con emociones filiales.
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Esta cita demuestra que Matto prefiere iniciar sus impresiones’sobre. Espa_ﬁ'a gesded mi 51}?320 lfi;e;(l,;
¥ subjetivo, sefialando sus “emociones filiales” para con el pais y distancidn ose de crioy s
politica, dos campos que implicarian la mencién de las tensiones entre ¢l antiguo lmp) vioeulos
colonias, lo cual irfa contra 1a intencién de la viajera de establecer (o recomponer, ey
relaciones intelectuales con 1a “madre patria.” Con esto, se puede afirmar que e)glstz en tras] o
Recreo una retérica conciliatoria que busca “hacer las paces” con Espaiia, dejando ;ictoﬁav
tradicién literaria que se habia relacionado con esta nacié_n dg manera tensa y contra J
au, do un futuro hermanado entre Amgérica y sus conquista ores. )
guranom muestra de la afinidad personal de 1a viajera con su nacién anf}tnona se revelze Czle 51‘;
llegada a Barcelona: cuando Matto Se encuentra frente al Monum?,n.to aColdn aﬁrrr;a qm‘;,e( 24) En
aparece “causando el efecto de un padre de familia que sale 4 recibir los hqus quel egz;n ( ‘énte
¢l marco de wna nueva escena filial, Matto invoca al “padre” de los americanos de la sigui
manera:
iNoble Colén! Los viajeros de América te saludamos reverentes, con los cora;:?;:
palpitantes, con dulces emociones. No importa la muerte de tu cuerpo elrrzlla ive
grillos de 1a prision, ni la discusidn sobre tus cenizas y tu sepulcro, si tu al i
en el amor de dos mundos, si tu labor estrecha 4 dos razas y tu obra se agran
Tque América crece. (24) ) L
Luego de estaspgacllabras, reverenciado la figura del iniciador de la conquista y colom“zacmaxlln ?;
América, surge indefectiblemente [ preguntapor ;qué ha ocurrido con aquella mujer que ?‘mmes
de ternura a la raza indigena” escribia exponiendo crudamente los abusos que las msn%c o
coloniales propiciaban a Jos “pueblos chicos del Per™ (Matto, Aves sin nido 51)? De acue! oen «
gico es el interés de Matto por mscnbl‘r§e e
n fundamental en el proceso de definicién
ana en un nuevo escenario sociocultural. . Espaiia
Si bien hubo, antes que Matto, intelectuales que a pesar de los conﬂKEEOS oy’ Slp
CXpresaron “un entrafiable afecto por el pais que estaba tan ligado a su destino” (Nufiez 13),’e é’gz
i opinién, se vincula al espiritu nacionalista que ¢sta

8uerm hispanoamericana de 1 898, América Latina “[ve] con c;ecl:lllg
’ el expansionisme yanqui” (130), razén por la cual se produce una vue E?(] 30)
_ Mo intento de rescatar “yp conjunto de valores que oficiaran de contrapeso nal
aterialista y pragmaticy que comenzaba a dominar en el contexto internacio -
Esta coyuntura histérica dobje que destaca Teran se eéncuentra presente en Vigje de rec! én’
¥&que Mato 10 sdlo despliega o Tetbrica filial analizada para expresar su cercania con esta nact 5
¢s decir, para “inventar un linaje™, sino que, en contraposicion con esto, elabora un comentario q:u
condena duramente Jas politicas expansionistas de las naciones. En un pasaje de Viaje de recreo a
donde critica a aquellos que, alabando los valores modemmos europeos, menosprecian a América, ’
autora hace referencia a la doctripg Drago ¢ 1902), 1a cual establecia que ningun poder emeeré
podria en adelante utilizar I fuerzg para cobrar deudas a yn pais americano. La doctrina represeﬂ‘e
una protesia contra Estados Unidos, que se habia negado a apoyar a Venezuela tras el bloque&qgo
! ia sufrido POr parte de algunas haciones europeas con las que mantenia deudz{s. A aqo
celebra la medida Pronunciada por ¢ ministro argentino de Relaciones Exteriores Luis Maria Dmao
coma "simbolode cultura y Progreso” (68) y condena la actitygd europea y norteamericana afirmance
que “las naciones Yanodeben ser hordas salvajes arrancandose territorios ni abrogéndose derechos

—_—_—

'Es ¢l caso, POT gjemplo, de Manue! Lorenzo de Vi i | contexto
independent L idaurre (1773-1841 , quien en el con
{nd: -ndentistz del Pery ¥ 2besar de ser up £ran critico det sgstema admgnisrrativo colonial, ?I'}n.
su vizje a Espafia se EXpresa con nostalgia sobre Jog multiples vinculos ( lengua, cultura, religlo?-
linaje) que como PeTUan0 mantiene gopy la naci¢gn ibérica.

recelo el avance ¢
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con sangre hermana, ni los hombres deben ser ya las fieras devorandose en festines canibalicos”
(69). Al rechazar la ambicion expansionista de las potencias mundiales y juzgarlas como préctica
propia de sociedades “barbaras” y, a su vez, rescatar la “hermandad” o filiacion entre naciones,
Matto se vincula con dos fuertes lineas de pensamiento en torno a la identidad continental que
circulaban en Sudamérica: el arielismo (movimiento politico-literario que opone al utilitarismo
anglosajon los valores de la cultura greco-latina) y ¢l ya mencionado nacionalismo argentino. Asi,
por un lado, la viajera se apropia de la metafora del canibal como referente del imperialismo que se
habia impuesto a partir de la publicacién del ensayo de José Enrique Rodo, Ariel (1900). Y, por el
otro, s acerca a intelectuales como Ricardo Rojas (La restauracion nacionalista, 1909) o Manuel
Gélvez (I Solar de la raza, 1913) quienes, como ella, abogan por la recuperacion de las raices
espafiolas perdidas, origen de la identidad criolla. La perspectiva hispanista de Viaje de Recreo
construida a partir de imagenes subjetivas y familiares no representa un intento de la autora por
evadir los asuntos politicos que se discuten en su época, sino que, contrariamente, impl‘ican un
intento por construir una nueva idea de progreso hispanoamericano, que sin seguir una dindmica
puramente materialista como la que identifica a la América del Norte, inicia un camino de
indagacién histérica a través del cual presentarse en la escena mundial reconstruyendo el momento
de fundacién de Hispanoamérica y sus lazos filiales con aquellos “padres” de nuestra cultura.®

De esta manera, la aparente contradiccion consus ideas anteriores, lejos de sefalar loincierto
¥ contingente de sus pensamientos, muestra la versatilidad de Matto como mtelec’tual, capaz de
actualizar sus ideas al momento y espacio histérico que integra. La reverencia a Colén no §x’gn1ﬁca
asumir el cardcter subalterno de América, sino que se trata, una vez més, de una mangulac_lc?n en la
que se busca un denominador comun entre las naciones americanas y Esgaﬁa, una relacmq filial
que—negando momentancamente un pasado histérico de abusos y violencia—recree a los ojos de
los paises sudamericanos una imagen paterna mitica frente ala cual valorar la madurez ¢
independencia conseguidas. Por otro lado, Hispanoamérica necesita consohda‘x"se en tanfo culura
unificada, integrante de una sola “familia,” que la prevenga det peligro {ie la orfandz?d frente a
Muevas amenazas tales como el aluvion inmigratorio o la potencia mundial en la que los Estados
Unidos se estaba convirtiendo.

Cuando Paris no era una fiesta

Un médico de América me decia:

-En Paris la mujer ya no es mujer. Tiene horror a ser madre. E
Yo le respondo:

-Es la miseria.

-No hay miseria mayor que la de Rusia y de Al
Alemania la natalidad supera actualmente en un se
-Entonces es la civilizacion... (César Vallejo. “Las
peruana, 55)

sto es escalofriante.

emania; y sin embargo, ¢n Rusiayen
tenta por ciento a fa de Francia.
mujeres de Paris.” La cultura

' i i ¢ ‘s en el centro de las miradas
La expansion mercantil en la Europa del sigle XIX coloca Paris en e e de

anto del Viejo como del Nuevo continente, de manera tal que la percepcion lmdo e
¢apital francesa se convierte en un motivo literario que se puede rastrear endoms e ot
5‘Jli_secular4 Paris se convierte en un destino privilegiado para muchas genzr:m DR i v
Viajes de experimentacion. placer o exilio { Colombi 185), al punto que, ©

—_—

. *En su articulo “En busca de un lugar enel 28 )
Siglo XIX." Carlos Sanhueza analiza en los textos de varios VIIEEOS (PR o o7 e filiacion
{Alberdi, Blest Gana, Jos¢ Maria Samper, Vicufia Mackenn2, Dario) 12 escena inaugural de esie
<on Espatia a través de la figura de Colon como un modo de mﬁf@@ podemos comenzar 2
iaculo, al mismo tiempo en que responde a inerToganies cmg:v”b(é%&

“ablar de América?™ o “:Cual es el gesto histérico que 1a funda® !

mundo: viajeros latinoamericanos en la Estrropa del
iajeros Hispanoamericano:
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se transforma es un “centro discursivo” que logra entramar una serie de construccmr‘l‘es Imaginarias
que hacen que Paris se conozea inclusive antes de visitarla (Fombona 68-§9): Ondas ‘,13 lu
topacina parpadean en el cerebro, ante la realidad de lo que ayer no mas era rifaga ilusoria” (55),
dice Matto en su arribo 2 la capital francesa ® .
La experiencia parising de Clorinda Matto puede ubicarse en el periodo que David Vifis
describe como el escenario Posterior a 1900, momento en el cual “la fiesta de la belle époquela
terminado™ y Paris comienza 5 ser identificada como el espacio del erotismo, el vicio y la histeri2
(55-56). Existe en [os hispanoamericanos que visitan la ciudad para entonces—el_ caso 'de Rubén
Dario, José¢ Asunci¢n Silva, Horacio Quiroga—cierta desilusion provocada por la distancia entre su
imagineria literaria ¥ el espacio concreto que los recibe, De hecho, Clorinda Matto expresa:ma
sensacién similar frente 3] contacto real con la ciudad, revelando que éste nunca podré superara los
episodios de la historia francesa” depositados en los libros que “han conmovido al mundo, ora

armancando lgrimas, ora levantando admiracion” (55). Contrariamente, su primer juicio sobre Paris
¢s el siguiente-

La impresion que e ¢f alma de los viajeros produce la capital de la F{aﬂcl;;‘;:
grandiosa, indescripn'ble. Para mi no ha sido igual. La imaginacién fpe mds 3 ¢
lo real. Es verdad que 1a altura, la belleza arquitectonica de los edificios, el arte
diseminado por todas direcciones, ¢] bullicio ensordecedor del tjurnultc? fie sus
bulevares, donde se apifian los transeantes, los coches, automéviles, blClC]El'a';y
Smriibus, tranyiag Y carretones, es algo que paraliza por el momento Ia percepeid
auditiva y nos entontece, pero eso pasq, (56 destacado mio) idn
ante porque Cmpezamos a ver g Matto activamente dialogando con l.a _tradlc;fi)n

i aris como signo construido por la serie anterior de viajeros. ©
embargo,.la 2Lora podra despojarse de saberes ajenos e instaurar un significado propio y diferen
sobre la ciudad en sy reato, Para esto, el primer gesto que adopta es cf distanciamiento: Paramino
ha Sido igual. Tomandg distancia de Ja5 impresiones y lugares comunes, ella crears su percepeion,
entendiendo desde un Principio que Ia fascinacion por la ciudad es solo pasajera. En este viaje, 0TS
despertaran I, atencion de la escritora hacia Parfs.

. €Cliva radicalm & h ST | de traductor2,
para decod; ficar na e ente ge_nenc& Matto Ietomard aqui su pape

percibe que: i0
fr; Paris hay mucha§ Mujeres Superiores, perg en g sentido genuino de la}ilustmcxoe!i
¥ laos de{r§c'hos, ES4 en mayoria /4 hembra que Vive, no para madre, sino pmara
Ep Cer, y & él dedlqa todas sug actividades ¥ enél ve todo su objetivo, cobrando ¢
En un ciudag Fa rpdzrcancla Y el inventg. (69 destacadg mio) ¢
regida por 1 moda, 1a vigy social y ¢} tonsumo, Matto llega a la conclusion dfi Q‘;a
35 mujeres a la esfera publica y al mundo }eada
O establecimiento de yna sociedad justa y regi! as
€S "0 s0n ag frivolas, ni las desocupadas, ni

\

;P g . .
‘éaseag g;fncxiga\l}e‘s Smgﬁf:: LG Pani en el Pensamiento y cyltura hiSpanOa‘,nencanos‘
| Gonzalez. 05 en Paris” de Agquellos grps Jranceses, de Francisco
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desengaiiadas ... las que pi ..
o Ve e roo rcéo cx())ﬁf)nelrf};\elsoiﬁ" :l Parlamento: json las madres!” (135). Dg esta manera,
europeo es algo digno de ser imitado, si en general, Matto concibe que la educacién del mundo
o o familin 3 o] eioreicio delizl:zaférfllifjx:g?o 31; ::;‘Er (e)s(tlé la;:lompan;)aed? por los valores primarios
educada que se deja arrastrar completament los ¢6 e i aquella mujer
“hembra,” es decir, a un Suj npletamente por los codigos modernos, queda reducida a una
Cumplin\x/}ento Famd deberSl?xftlz zsigzlilzzlalzjado, que instintivamente se rige por el deseo y no por el
Matto i s 2
dentro del con(tieeifot ;:?i:;tg Clt:ieul? estado de regresion més que ua avance et el genera femenino
e e , que ha greadq nuevas formas de sometimiento tanto para el hombre
teatro, las excursijoney : 11esmn(,10 asi el nucleo familiar: “la vida de la calle, los bulevares, ... el
Con eso, queda clar s . e;/an alaesposa por'el Sur, mientras el marido va por el Norte ...” (149).
. \llt\ll‘al”’que ke que e proyecto modernizador de _Matto es uno que revela ese “nomadismo
yel trabajo independilg nto Zn la primer parte de este trabajo, ya que mientras promueve la educacion
de sus deberes dentro dn leh e la mujer, sostiene por oro lado que ésta jamés debe alejarse del todo
e e ;)gar y fie su fen'9r religioso, de’lo contrario la sociedad en su conjunto
ideal a seguir en An;ér‘i)mopo percibe en Par}s. Ifor ello, sera Inglaterra el espacio figurado como el
scacerca a Iz hispano acni. ara Matto, la m},ger 1nglesa se dxferencia de la francesa ¢ implicitamente
Sino por su capacidad 4 ericana en tanto ésta “reinay gobierna” no por su coqueteria ni lascivia,
Matto— 3l micmo 11 e ejercer la libertad sin abusar de f:lla—una “verdadera libertad” aclara
Susana Zanetti. csta irerlnpo en que es proﬁmdgmente rehgws_a (135). Dg acuerdo al analisis de
Clotinda Matto’esté g a OTa(ci;on Qel aspecto religioso de la mujer en 12 Gltima etapa de la obra de
con la Iglesia lue lcrilcul ada a diversos factores como “'susituacion de extranjera, su reconciliacién
periodisty. Ia incidgeo le dos ataques y amenazas de excornunion por su ljcxbor como novelista y
% decuaci();l Fi d.ncla el vinculo con (’}o.nzalez Prada cuando vivia en Lima, y quizé también la
la mujer escmom,l,scgrso para lograr el éxito de su programa——conc'entrado en la educacién y en
“importadoa do rn. d( 170’:7 i ) En otras palabras, Matto es consciente de que, para ser una
discurso dobe sor a0 elos™ exitosa y poder concretar la mejora del sistera educativo fementno, su
nlanacion Areer, tCizptado por el sector (culto y aristocratico) que ocupaba los espacios de pogler
Sigue rigiéndosi a, un sector que aunque apoya .105 emprendimientos educativos para lamuger,
¢ por estructuras patriarcales y religiosas muy fuertes.
expande ;‘é:s‘;feomlemar}o sobre las muj;res parisinas, Matto resume su postura ifjeolégicq, que
i fetiche cur alﬁ,l ¢l sentido ,de la modernidad, y responde a un sistema que converuaa la myjer en
masculinos (I}), Ginica funcion era co;x’ﬁrmar el progreso expresado en teTmINOS exclusivamentc
Siguiente com avies 331). La decepcién ante lo que Paris le revela al respecto, se resume €n el
entario:
En medio de este pueblo casi he perdido |
fr'an.cesa [libertad, igualdad, frateridad],
péginas sacan de quicio 4 muchos de nuestros escritol
menospreciando lo americano. En América si que
fraternidad, donde [éstas] encontraron brazos abiertos,
Estas palabra Zuncxcnte para decantar fr{aternidad (68) . ) |
imaginario COS emuestran el esfuerzo mas !ogrado de la escritora por dcs;nontar y reorg?m?ar €
vera Eurg (rinun sobre Fjuxfopa que los viajeros ¥ la literatura previa habian sentado. A::d mzsm?.
e sobia esde las mulnples posiciones que cOmO MUFEr'Y viajera puede adoptar, m ifica la
P € su propia “patria extendida” sudamericana. L
dela auy g: rJ ac u:no Fombona estas expresiones representan una marca de margznahdad intelectual
Semplo, ol especto de las corrientes estéticas ¢ 1deol9g1cas que cmhbm ensu et?uga co;nr:), %mi
“Centrg" E Y?Odémlsmo. Es decir, dado que la escritura de ClOl:iflda Ma'tg;dm om;? P8 {?8;
Suﬂiﬁendoe la c1udad’ letrada criolla, ésta es el reflejo de un2 ‘modernidad a mme a; )
E cierto caricter incompleto en sus ideas por o hecho de referirse 2 € ementos
sis ha sugerido

! r - . ryt
Premodernos como la familia y sus afectos” (185). Muy por el contrarfo, mi andlf
: milia y las mujeres en 1a sociedad como Matto

e esa vaves de la i i6

ey ¢ la incorporacion del rol de la fa < .
on?gue des?.rrollar una solida evaluacién y contundente juicio hacia las spcxedade.s europeas que
an constituido en el siglo pasado el principal modelo para Lotinoamérica, al mismo HEmpo €

a fe que traje de America en ¢sa trilogia
pregonada en libros doctrinarios, cuyas
res para alabar todo lo europeo.
tenemos libertad, igualdad ¥
sangre robusia ¥ altruismo




L EEER—————.....

122 Modelos de viajera: Clorinda Matto de Turner Y su Viaje de recres

idad * ias” o incompleta sino mas biep, en pglabras de Be:;mz

que propoff? 1y “nadlzlalc(l’d mr-liltigxz}i‘cia’’a aﬁiﬁ;ﬁi a(l);;rticul;ar contexto e idi051ncra§1a d?;u;/[eg;(a)n;a "

o uIIEIa r;nsumen Vzajgede recreo es un texto clave dentro de Ia obra de Clom;a represe;ltantey

i penn,ite Tescatar momentos en los que la autora se enarbolfi como la i

nedisdon f:fs Sudamérica en Europa, recupera lazos filiales con E§pana, expen;;l P
Ell;gcl:faozl teurista para ¢l viajero hisp,anoamericano y percibe el Paris oculto tras

. . : q . A pesar de
ectual i imaginarj dentidad americana

- - Organizar el imaginario de Europa para redefinir la j L fatto de Tumer
hu:tbir pexma‘:xecido hasta ahogr:a relegado de los estudios sobre la obra d‘e:1 Ck?il:'l:sa gﬂa a literaturs
¢ ignorado dentro Jos anélisis sobre e] protagonismo del relatp le tVuai' letrado viajando en
latinoamericana, Vigje de recreo sintetiza y transforma la figura del intelec

; ; ucstas que Surgen
Europa al mismg tiempo que anticipa los nuevos interrogantes y las posibles resp
a comienzos de siglo XX
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LA EXPRESION PROFETICA Y

L

APOCALIPTICA EN LA PRODUCCION DE
ALEJANDRO JODOROWSKY

' Naomi Lindstrom
University of Texas at Austin

Un visionario panreligioso
Alej
P roduc?da:i;(; i ?‘?SJOW'Sgy (a veces escrito Alexandro; 1. Chile 1929, radicado en Francia) ha
Ticne en o haber doSa obra ;scnta que abgrca fébul.as. paréabolas, aforismos, novelas € historietas.
The Spiritual Journ S’ aut;)blggraﬁas espirituales ¢ intelectuales (La danza de la realidad, 2003. ¥
Ademis de su ? (t;f {eJandrq Jodorowsky, 2008) asi como diversos ensayos.’
experimentales, F produccion escrita, Jodorowsky ha trabajado en €l teatro, el cine y la actuacion
s. Form¢ parte de la tropa del conocido mimo Marcel Marceau en la década de los

19505

Mis mz;:;:ggi};ﬁl{e co-fundador, con Fernando Arrabal y Roland Topor, del Movimiento Pénico.

produccion cinem o su ’programg. de teatro experirpental en México (Del-Rio Reyes). Aunque si |

renombre interna %tograﬁca ha sxfio escasa y relativamente poco difundida, Jodorawsky debe su

(1970). Varios £ C}Qnal a sus peliculas y sobre todo a la mas ampliamente distribuida, £/ Topo
os festivales de cine experimental ¥ fantéstico le han otorgado diversos premios.’ Como

afirma Churi . !
del cine alteCh’ a pesar del enwsiasmo que suscitan las peliculas de J odorowsky entre los adeptos
(iltimo o mativo, con frecuencia “se han visto como el ‘Otro’ extranjero/exdtico € indefinible”
Elo parrafo).
factor que confiere cierta unidad a su 1@an diversa ob

¢l propi .
propio Jodorowsky, que incorpora ¥ sintetiza elementos

g:::;’é‘;egég g)ero siempre transformandolos co .

yoga, de la al u?;?“zensay’os, realiza una fusion de conceptos provenie! :

Gurdjieff (ci ?c - ggé ¢ los evangelios crisianos. de las ensefanzas espntupales de Jorge [vanovich
Sin embar -1949) y delhchama.msmo, entre otras fuentes esotéricas.

pensamient rgo, no hay que olvidarse de otra cornente esgncnal en fa vision de Jodor.ow.slfy: ¢l

nto judio. Podria pensarse que €sta tendencia proviene del origen judio de 1a familia del

au :
m;gréiszzzgelos inmigraron a Chile prpv@ientes de laZonade Asentamiento, region del imperio
familia de Jod. permitia la r’esxdencxa de judios. Come observa acenadafnente Huberman. aunque la
orowsky viviaal margen de la comunidad judia y mantenia \ina relacion algunas veces
15 radicion judia tiepe un jugar crucial en

abiert: o .
St ob ;{{‘enie conflictiva con el judaismo como religion, :
(42) y "algunas de las fuentes més predominantes de lo sobrenatural en su obrason lavida

ra ¢s un sistema conceptual creado por
de diversas religiones ¥ formas de

n una notable originalidad. Tanto en su trabajo de
ntes del budismo zen. del

Research Fellowship de 2

College .
heco Roldan ¥ David William

L‘m\E.eSf;g}W_Stlgacxbn se realizé con la ayuda de und :
Foster ey ,Ot. Texas at Austin, Quisicra agradecerles a Adnana Pac
€1 su valiosa ayuda.
Joderowsky ha recibido et Special Jury Award {1974 del Avoriaz Fanastic Film Festival,
% in Premio Honorifico de Sitges. el Festval
i hievement Awar

un Care

IL?:eCrir cer Award (1989) del Fantafestival, un orific
(2000?‘20351 de Cine Fantastico de Catalufia y el Jack Smith Lifetime AC
) el Chicago Underground Film Festival.
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